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"Wytrwajcie we Mnie, a Ja [bed¢ trwal] w was. Podobnie jak latorosl nie moze przynosic¢
owocu sama z siebie - jesli nie trwa w winnym Krzewie - tak samo i wy, jezeli we Mnie trwac
nie bedziecie" (J 15, 4).

Z wdzi¢cznymi sercami

Poprzez niniejsza deklaracje wspdlng wyrazamy radosng wdzigcznos¢ Bogu za t¢ chwile
wspolnej modlitwy w katedrze w Lund, rozpoczynajac rok upamigtniajacy piecsetng rocznice
Reformacji. Pigédziesiat lat trwatego i owocnego dialogu ekumenicznego migdzy katolikami
a luteranami pomoglo nam przezwycigzy¢ wiele rdznic i1 poglebito nasze wzajemne
zrozumienie i zaufanie. Jednoczes$nie zblizyliSmy si¢ do siebie poprzez wspdlng stuzba
naszym bliznim - czgsto w sytuacji cierpienia i przesladowania. Poprzez dialog i wspdlne
swiadectwo nie jesteSmy juz obcymi. Przeciwnie, nauczyliSmy si¢, ze to, co nas laczy, jest
wieksze niz to, co nas dzieli.

Przejscie od konfliktu do komunii

Chociaz jesteSmy glteboko wdzigczni za dary duchowe i teologiczne otrzymane za
posrednictwem Reformacji, to wyznajemy takze i1 optakujemy przed Chrystusem to, ze
luteranie i katolicy zranili widzialng jedno$¢ Kosciota. R6znicom teologicznym towarzyszyty
uprzedzenia 1 konflikty, a religia byta traktowana instrumentalnie do celow politycznych.
Nasza wspolna wiara w Jezusa Chrystusa 1 nasz chrzest wymagaja od nas codziennego
nawrdcenia, poprzez ktére mozemy odrzuci¢ historyczne spory i konflikty, utrudniajace
postuge pojednania.

Chociaz przesztosci nie mozna zmieni¢, to mozna przemienic¢ to, co jest pamigtane 1 jak jest
pamigtane. Modlimy si¢ o uzdrowienie naszych ran i1 naszej pamigci, zaciemniajacych nasze
wzajemne postrzeganie siebie. Bezwzglednie odrzucamy wszelka nienawi$¢ i1 przemoc,
miniong i obecng, zwlaszcza stosowang w imi¢ religii. Styszymy dzi$§ Bozy nakaz odlozenia
na bok wszelkich konfliktéw. Uznajemy, ze jesteSmy wyzwoleni przez taske, aby przej$¢ do
komunii, do ktorej nieustannie wzywa nas Bog.

Nasze zaangazowanie na rzecz wspolnego Swiadectwa

Wychodzac poza te wydarzania w historii, ktore nas obcigzaja przyrzekamy, ze wspdlnie
bedziemy $wiadkami mitosiernej taski Boga, widzialnej w Chrystusie ukrzyzowanym i
zmartwychwstatym. Zdajac sobie sprawe, ze sposob, w jaki odnosimy si¢ do siebie nawzajem
ksztattuje nasze $wiadectwo o Ewangelii, zobowigzujemy si¢ do dalszego wzrastania w
komunii, zakorzenionej w chrzcie, dazac do usunigcia pozostajacych jeszcze przeszkod, ktore
utrudniaja nam osiggnigcie pelnej jednosci. Chrystus pragnie, aby$my stanowili jedno, aby
swiat uwierzyt (por. J 17,23).

Wielu cztonkéw naszych wspolnot teskni za przyjmowaniem Eucharystii przy jednym stole,
jako konkretnym wyrazem pelnej jednosci. Dos§wiadczamy bolu tych, ktdrzy dzielg cale swoje
zycie, ale nie mogg dzieli¢ zbawczej obecnosci Boga przy stole eucharystycznym. Uznajemy



nasza wspolna odpowiedzialnos$¢ duszpasterska, by odpowiedzie¢ na to duchowe pragnienie i
gtod naszego ludu, aby by¢ jedno w Chrystusie. Chcieliby$my, aby ta rana w Ciele Chrystusa
zostala uleczona. To jest celem naszych dazen ekumenicznych, ktére chceieliby$Smy
przyspieszy¢, takze poprzez odnowienie naszego zaangazowania w dialog teologiczny.

Modlimy si¢ do Boga, aby katolicy i luteranie potrafili by¢ razem $wiadkami Ewangelii
Jezusa Chrystusa, zachgcajac ludzkos¢ do wuslyszenia 1 przyjecia dobrej nowiny o
odkupienczym dziataniu Boga. Modlimy si¢ do Boga o natchnienie, zachete 1 sity, abySmy
mogli stang¢ rami¢ w rami¢ w stuzbie, stojac na strazy ludzkiej godnosci i praw, zwlaszcza
ubogich, pracujac na rzecz sprawiedliwosci i odrzucenia wszelkich form przemocy. Bog
wzywa nas, by$my byli blisko wszystkich, ktorzy pragna godnosci, sprawiedliwosci, pokoju i
pojednania. Zwlaszcza dzisiaj glosno wotamy o potozenie kresu przemocy i ekstremizmowi,
ktore atakuja wiele krajow i wspdlnot oraz niezliczone siostry i braci w Chrystusie.
Wzywamy luteranéw 1 katolikow do wspodtpracy, by ugosci¢ cudzoziemcow, przyjs¢ z
pomoca tym, ktorych zmuszono do ucieczki z powodu wojny i przesladowan oraz broni¢
praw uchodzcow 1 0sob starajacych si¢ o azyl.

Bardziej niz kiedykolwiek wczes$niej zdajemy sobie sprawg, ze nasza wspolna stuzba w tym
Swiecie musi obejmowaé stworzenie Boga, ktore cierpi z powodu wyzysku i skutkow
nienasyconej chciwosci. Uznajemy prawo przysztych pokolen do cieszenia si¢ Bozym
swiatem z calym jego potencjatem i pigcknem. Modlimy si¢ o przemiane serc i umystow,
prowadzaca do mitujacej i odpowiedzialnej troski o stworzenie.

Jedno w Chrystusie

Przy tej pomys$lnej okazji wyrazamy nasza wdzigczno$¢ obecnym tutaj i taczacym si¢ z nami
w modlitwie braciom i siostrom reprezentujagcym rozne swiatowe wspolnoty 1 spotecznosci.
Kiedy ponownie zobowigzujemy si¢ do przej$cia od konfliktu do komunii, czynimy to jako
cz¢$¢ jednego Ciala Chrystusa, w ktore jesteSmy wiaczeni przez chrzest. Zachgcamy naszych
partnero6w ekumenicznych, by przypominali nam o naszych zobowigzaniach 1 nas
motywowali. Prosimy ich, by nadal za nas si¢ modlili, aby razem z nami podazali, by
wspierali nas w przezywaniu zboznych zobowigzan, ktore dzi§ wyrazamy.

Wzywajac katolikow i luteranow na calym Swiecie

Wzywamy wszystkie parafie i wspolnoty katolickie i1 luteranskie do $miatosci 1 kreatywnosci,
by byly radosne 1 pelne nadziei w swoim zaangazowaniu, by kontynuowatly wspaniata droge,
ktora jest przed nami. Zamiast konfliktow z przesztosci, Bozy dar jednos$ci migdzy nami
powinien kierowa¢ wspolpracg 1 poglebia¢ nasza solidarnos¢. Zblizajac si¢ do Chrystusa w
wierze, modlac si¢ razem, stuchajac siebie nawzajem, zyjac mitoscig Chrystusa w naszych
relacjach, my, katolicy 1 luteranie, otwieramy si¢ na moc Trojjedynego Boga. Zakorzenieni w
Chrystusie 1 $wiadczagc o Nim, ponawiamy nasze postanowienie, by by¢ wiernymi
glosicielami bezgranicznej mitosci Boga do catej ludzkosci.
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